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Introduccidn

El Centro de control le proporciona a través de un PC un control remoto total
de un Divar. Es posible controlar cualquier Divar conectado a la red y se facilita
acceso de hasta 6 usuarios. Puede controlar varios Divars a la vez.

Se facilita la visualizacion, busqueda (incluido Busqueda avanzada de
movimiento) y reproduccién remota en directo, y la configuracion del sistema.
Las funciones del control remoto incluyen control de panoramica, inclinacién y
zoom de las camaras (incluido el control de AutoDome™) y el archivo de video.
También se facilita una descripcion del estado en linea del Divar conectado.

El acceso a la herramienta de configuracion para configurar un Divar estd
restringido al Administrador del sistema y esta protegido con contrasefia. Con la
configuracion se pueden restringir las funciones disponibles para cada usuario
remoto, por ejemplo, la posibilidad de archivar o exportar video. Para obtener
mas informacion, consulte el manual de instrucciones de Divar.

También el administrador puede bloquear las funciones de bisqueda y
reproduccién, por lo que es posible que no estén directamente disponibles. En
este manual se describen todas las facilidades del operador, pero es posible que
algunas de ellas no estén disponibles para el usuario. Se facilita un Reproductor
de archivos histéricos para poder ver fuera de la aplicacion del Centro de
control las grabaciones de video archivadas sin necesitad de ninguna
instalacion. Todas las grabaciones tienen incorporadas un cédigo. Esto facilita la
comprobacion de su autenticidad para garantizar que no han sido alteradas.

Puede ver, grabar y buscar datos de transacciones de Cajero/TPV de un Divar
seleccionado si cuenta con una unidad de puente y una licencia de Cajero/TPV.

Para mas informacion, visite:

www.boschsecuritysystems.com
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Requisitos del sistema

Plataforma de funcionamiento: Un PC con Windows 98, Windows Millennium,
Windows NT 4.0 (SP4), Windows 2000 o Windows
XP + IE4.0 (deseable Windows 2000 o Windows XP).

Para Centro de control, los requisitos minimos del PC son:

*  Procesador: Pentium Il a 450 MHz (o equivalente)

*  Memoria RAM: 128 MB*

* Espacio en disco duro: 50 MB libres

8 MB de memoria de video, 800 x 600 con color de 16

bits. Deseable pantalla de 1024 x 768 con colores de
24 bits 0 mas.

10-BaseT (deseable 100-BaseT)

* Sistema de video:

* Interfaz de red:

Para el Reproductor de archivos historicos, los requisitos minimos del PC son:
* Procesador: Pentium Il a 450 MHz (o equivalente)

*  Memoria RAM: 64 MB*

* Espacio en disco duro: 10 MB libres

* Sistema de video: 800 x 600 con color de 16 bits

Para la herramienta de Configuracion, los requisitos minimos del PC son:
* Procesador: Pentium a 200 MHz con MMX (o equivalente)

*  Memoria RAM: 32 MB*

* Espacio en disco duro: 15 MB libres

800 x 600 con color de 16 bits

Un puerto RS232 libre o una interfaz de red 10/100-
BaseT.

* Sistema de video:
* Conectividad:

depende del sistema operativo.
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Instalacion del software

1. Inserte el CD-ROM en la unidad de CD-ROM del PC.
> El programa de instalacién debe iniciarse automaticamente.

2. Silainstalacién no se inicia automaticamente, localice el archivo Setup.exe en
el CD y haga doble clic en él.

3. Siga las instrucciones de la pantalla para completar la instalacion.

Inicio del programa

Una vez completada la instalacion, haga doble clic en el icono de Centro de
control de Divar en la ventana del escritorio para iniciar el programa. Como
alternativa, seleccione el programa Centro de control de Divar a través del
botoén Inicio de la barra de tareas y la opcion de ment Programas.

Convenciones utilizadas en la aplicacion

Interpretacion de los colores de los iconos
* Las funciones desactivadas aparecen difuminadas.

* Las selecciones activas aparecen en color amarillo.

Ventana del calendario

La ventana del calendario aparece tras hacer clic en el icono de calendario en
ventanas en las que se debe introducir una fecha.

* Haga clic en las teclas de flecha para cambiar los meses.

* Haga clic en una fecha para volver a la casilla de la fecha con el valor
seleccionado.

Listas
* En las listas, haga clic en el encabezamiento de una columna para ordenar la
lista segtin el elemento de dicha columna.

* Haga clic una segunda vez para ordenar la lista en orden inverso.

* Utilice las barras de desplazamiento para desplazarse por listas largas.

Barra de progreso
* Aparece una barra de progreso cuando se estd ejecutando una tarea que
tarda cierto tiempo en completarse

* Haga clic en Cancelar para detener la tarea.

Ventana de confirmacion

Una ventana de confirmaciéon aparece cuando se selecciona una operacion
irreversible.

* Haga clic en Si para continuar con la operacion.

* Haga clic en Cancelar para abandonar la operacion.

Ventana de error

Aparece siempre que se produce un error.

* Haga clic en Aceptar para cerrar la notificacién de error.

Renovar

Las indicaciones de estado se actualizan de forma regular. Las horas de
grabacién mas antiguas y mas recientes se actualizan tras la supresion del video.
El uso del espacio en disco se actualiza tras la supresion de video o tras la
proteccion del video contra sobrescritura.

Ampliaciéon/reduccion de listas

En la ventana System Management (Gestion del sistema), la estructura de arbol
muestra + o - junto a un icono. Haga clic en + para ampliar la lista y en - para
reducirla.

Bosch Security Systems
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Inicio de sesidon

Editar lista de Divar

—Lista
Cuando se inicia la aplicacion Centro de control por primera vez, el nombre de

usuario y la contrasefia aparecen en blanco. La lista de Divars también aparece
vacia. Primero debe afadir uno o mas Divars a la lista.

SUprimir;

—Detalles ——————

«. Inicio de sesion

— Select Divar

Para detectar automaticamente todos los Divars activados de la red:

=t — 1. Haga clic en Detectar.
Nombre de usua > Para detectar un Divar, Detecciéon debe estar activado en dicho Divar.

Contrasefia 2. Seleccione el Divar(s) que desea anadir.
M Guardar informacidn inicio sesign

Espariol

3. Haga clic en Aceptar para afiadir el Divar(s) seleccionado a la lista.

Para afiadir un Divar a la lista:

1. Haga clic en Ahadir.

2. Escriba la direccion IP o el nombre del nuevo Divar.

> La direccién IP que se va a introducir se define en Ajustes del sistema/
Para afiadir un Divar a la lista o para modificar una entrada de Divar, haga clic Conectividad/Configuracién de red del propio Divar. Compruebe con el
en Editar >>. administrador si no tiene acceso a la unidad.

3. Escriba el nombre de Divar en la casilla Nombre que aparece o recupérelo
Modificacion de la lista de Divars desde el Divar marcando la casilla Recuperar de Divar.

4, Haga clic en Aceptar.
La ventana Editar lista de Divar permite anadir Divars a la lista o suprimirlos de 9 P

la misma. También le permite cambiar el nombre y la direccién IP de un Divar Para borrar un Divar de la lista:

seleccionado. 1. En la lista, seleccione el Divar que desea borrar.

2. Haga clic en Suprimir.
> El Divar seleccionado desaparece de la lista.

Bosch Security Systems
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Cuando se inicia la aplicacién Centro del control, aparece la ventana Inicio de
sesion. (Haga clic en Cancelar para interrumpir el inicio de sesion y salir de la
aplicacion.)

T Conexibn

— Seleccionar Divar

Building 3 Divars
Car park Divars
v DIvAR-05

ADMINISTRATOR
de

v} inforn

Para iniciar una sesion en un Divar concreto:

1. Seleccione los Divars en los que quiera iniciar una sesién colocando marcas
de seleccion junto a ellos.

> Haga clic en para seleccionar todos o ninguno de los Divars de la lista.

> Si se ha definido un grupo de inicio de sesién, puede seleccionar dicho grupo
para conectar a los Divars incluidos en el grupo.

2. Escriba su nombre de usuario y la contrasefia.

> El nombre de usuario y la contrasefia que se va a introducir se definen en
Configuracién del sistema/Conectividad/Acceso a red del propio Divar.
Compruebe con el administrador si no tiene acceso a la unidad.

> Para que el sistema recuerde su nombre y contrasefia en sesiones posteriores de
Centro de control, coloque una marca de seleccién en la casilla Guardar
informacion de sesion. Las contrasefias de administrador no se guardan.

3. Haga clic en Conexion.

Numero maximo de usuarios
El administrador puede expulsar a un usuario si se alcanza el nimero maximo

de usuarios para un solo Divar. Una lista muestra todos los usuarios actualmente
conectados.

Para desconectar a un usuario:
1. Seleccione un usuario en la lista.
2. Haga clic en Si.

El software que se incluye con el producto admite la entrada de hasta seis
usuarios a la vez. Si no puede iniciar la sesion, consulte al administrador.

Bosch Security Systems
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Presentacion de la ventana principal

Al iniciar la sesién aparece la ventana de video en directo. Esta es la ventana 2. Coloque una marca de seleccion junto a los elementos que desea activar.
principal. El lado superior de la ventana tiene cinco botones que siempre estan > El ordenador emite un pitido para las alarmas especificadas o maximiza la
disponibles. ventana de la aplicacion.

3. Seleccione un tiempo activo de secuencia entre 5 y 60 segundos para
determinar cuanto tiempo permanece en pantalla la vista en secuencia.

4. Haga clic en Aceptar para finalizar o en Cancelar para cerrar la ventana sin
guardar los cambios.

Boton En directo para varios Divars

La ventana de video en directo aparece al hacer clic en En directo “ En
esta pantalla puede:

* ver video en directo,

* seleccionar diferentes visualizaciones multipantalla,
* asignar camaras a cameos,

* abrir una ventana de reproduccion instantanea,

bcatetln t ot do it ot I L * controlar camaras,

bniciskzarde ol Fproducter de Video

* supervisar el estado de la unidad y las condiciones de alarma,
* iniciar sesion en otros Divars de la red,

Ajustes del sistema * configurar grupos y vistas logicos.

El icono del Centro de control @ en la esquina superior izquierda de la Boton Repro ducir para un solo Divar

Espariol

ventana permite ajustar el tamafio de la ventana, cerrar la aplicacién o

seleccionar los ajustes del sistema. p—
La ventana de reproduccién aparece al hacer clic en Reproducir '@ . Enla

Para cambiar los ajustes del sistema: ventana de reproduccion es posible obtener una descripcion grafica de todas las
1. Haga clic en el boton del sistema y seleccione el elemento Ajustes. grabaciones. También puede buscar grabaciones basandose en eventos,
> Se abre el mend de ajustes del sistema. movimiento o datos de Cajero/TPV y reproducirlos, ademas de gestionar las

grabaciones protegidas.

Bosch Security Systems
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Boton Config

Haga clic en Config T para iniciar el programa de la herramienta de
configuracion. Este le permite definir todos los valores de configuracion de la
unidad. Para acceder a este programa debe tener derechos de administrador.

Boton Ayuda

Haga clic en Ayuda (@) en cualquier momento para obtener ayuda sobre un
tema. Aparece una ventana de ayuda emergente.

Botdén Fin de sesion

Para desconectar de todas las unidades a las que esté conectado, haga clic en Fin

de sesion ':(H . Aparece la pantalla de inicio de sesion. Ahora puede elegir
conectarse a una unidad diferente o salir completamente del programa haciendo
clic en Cancelar.

Comprobacion de informacion de estado

Area de estado

La ventana de estado de la parte inferior de la pantalla proporciona mensajes de
estado de todos los Divars conectados, incluidas las alarmas de entrada y

movimiento. Haga clic en E para ampliar o en | B para contraer el area de
mensajes de estado.

Comprobacion de alarmas

El estado de alarma hace que el ordenador emita un pitido o que el Centro de
control emerja cuando esta minimizado, si estas funciones estan activadas en el
ment de ajustes del sistema. Inspeccione el video en cuestion antes de confirmar
una alarma. Se puede configurar un Divar para que confirme automaticamente
una alarma, de modo que no haya que hacerlo manualmente.

Sino se confirma la condicién de alarma tras el tiempo predeterminado, el

. .7 . .. ..
icono de alarma %#= deja de parpadear, pero continua visible.

Confirmacién de una alarma de entrada o de pérdida de video

. 7
1. Elicono de alarma =#: parpadea cuando se produce una alarma.

2. Haga doble clic en el mensaje de alarma en el area de mensajes de estado o
en el icono de Divar o camara en el arbol Gestion del sistema para reconocer
la alarma.
> Se reconocerdn todas las alarmas asociadas con el Divar en concreto.

3. Elicono de alarma vuelve a su estado inactivo = & .

Confirmacion de una alarma de movimiento

1. Elicono de movimiento ﬁ parpadea cuando se detecta movimiento.

2. Haga doble clic en el mensaje de alarma en el area de mensajes de estado o
en el icono de Divar o camara en el arbol Gestion del sistema para reconocer
la alarma.
> Se reconoceran todas las alarmas asociadas con el Divar en concreto.

3. Elicono de movimiento vuelve a su estado inactivo ﬁ .

Ubicacion de alarmas

Un pequeno icono de alarma se coloca delante de un Divar, una camara o un
mensaje de estado para facilitar la identificacion de la ubicacion de la alarma.

Bosch Security Systems
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Seleccion de Divars, camaras, gruposy vistas * Guarde la estructura de arbol realizada en un archivo o cargue la estructura

de arbol guardada en un disco.

. . . . . * Cree nuevos grupos y vistas, cambie sus nombres o eliminelos.
En el modo en directo, utilice la ventana Gestién del sistema para seleccionar gruposy ’

un Divar y abrir una lista de camaras conectadas, o configurar un grupo de * Copie grupos légicos (Guardar como . . . ).

camaras o vistas e invocarlas. Estos elementos se presentan en una estructura de * Inicie o cierre una sesi6n en un Divar conectado o un grupo entero de
arbol. En la estructura de arbol, haga clic en + para ampliar la lista; o bien, haga Divars.

clic en - para reducirla. * Vea las propiedades del Divar seleccionado, la camara o la vista de camara.

Divar Contral Center - Menu desplegable

Para saltar directamente a un grupo de nivel superior, utilice el cuadro de
seleccion desplegable para seleccionar un grupo de la lista (asegtrese de que
Mostrar grupos logicos esta seleccionado en el meni de tareas).

— 4%k Divar Control Center
[
—| ey CAar parks
2 22 Frant car park
Bl e 4

-~ Iconos de Gestion del sistema
mE Rear car park

BB Offices first floor B  Divars disponibles - Contiene una lista de todos los Divars definidos
+ BB Divars en la red.
=7 Divars individuales - Este icono aparece en negrita si ha iniciado la
sesion.

"™  Camaras disponibles - Muestra las entradas de camara disponibles en
un Divar. Las camaras conectadas aparecen en

negrita.
Menu de tareas “8  (Camaras controlables - Muestras las camaras controlables conectadas al
Haga clic con el boton derecho del ratén en un elemento del arbol para abrir un o Divar.
meni de tareas: 88 Grupos - Identifica los grupos.
* Coloque una marca de seleccion junto a Mostrar grupos de inicio de a8 Vistas - Identifica las vistas.
sesién o Mostrar grupos légicos para ver estos elementos en la estructura
de arbol.

* Guarde la estructura de arbol que ha realizado en un archivo (Guardar).

* Cargue la estructura de arbol que ya ha guardado en un disco (Abrir).

Bosch Security Systems
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Visualizacion de imagenes en directo

atiando secusncia en dieclo

Wicuskzacitn del Centrn de Control completifa
Vuciakzando Datos de 14 Loves do Hora
it ando of Rgroduetie do Vitne

Asignacion de camaras a cameos

Un cameo es una sola imagen de camara en una visualizacién multipantalla.
Una imagen de camara s6lo puede mostrarse en un cameo cada vez.

Para asignar una camara a un cameo:

1. Haga clic en uno de los iconos de vista de la cdmara R
para seleccionar una vista multipantalla.

2. Haga clic en un Divar.
> Inicie la sesidn, si es necesario.

3. Haga clic en + junto al nombre del Divar.
> Aparece una lista de cdmaras conectadas.

4. Haga clic en el cameo en el que desea visualizar la imagen de la camara.
> Aparece un borde amarillo alrededor del cameo.

5. Haga doble clic en una camara.
> La imagen de la cdmara aparece en el cameo.

También puede arrastrar y soltar camaras a posiciones de cameos.

Para deshacer la asignacion de un cameo:
1. Haga clic en un cameo.

2. Haga clic en Eliminar
> El cameo aparece en blanco cuando se elimina la asignacién de camara.

Creacion de grupos

Los grupos se utilizan para crear conjuntos logicos de Divars, camaras o vistas
que se puedan invocar facilmente. Por ejemplo, todos los Divars de un edificio
determinado o todas las camaras en la misma planta de un edificio. Los grupos
se pueden insertar y organizar para que pueda invocar inmediatamente un
conjunto denominado de forma l6gica. Las vistas se colocan en grupos.

Para crear un nuevo grupo:

1. Seleccione la posicion en la que desea que aparezca el grupo nuevo en el
arbol.
> Seleccione el icono raiz para crear un grupo de nivel superior.
> También puede insertar un grupo nuevo dentro de otro existente.

2. Haga clic con el botén derecho del ratén en un elemento del arbol y
seleccione Aiadir grupo.

3. Introduzca un nombre para el grupo nuevo.
4. Repita este procedimiento para afiadir mas grupos.
5. Arrastre y suelte los Divars, camaras y vistas que desea incluir en el grupo.

Bosch Security Systems
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Para suprimir un grupo:
1. Seleccione el grupo que desea suprimir.

2. Haga clic con el botén derecho del raton en el grupo y seleccione Suprimir.
> También se suprimen todos los subgrupos y vistas del grupo.

Para copiar un grupo:
1. Seleccione el grupo que desea copiar.

2. Haga clic con el botén derecho del raton en el grupo y seleccione Guardar
como....
> Introduzca un nombre para el grupo nuevo.

Creacion de vistas

Una vista es una coleccién de asignaciones de camaras a cameo que se pueden
invocar para una visualizacion inmediata. Las vistas siempre se encuentran
dentro de grupos. Las vistas se deben agrupar de forma logica. Por ejemplo,
todas las camaras que muestran las entradas de un edificio.

Para crear una vista:

1. Haga clic en uno de los iconos de vista de la camara |- ZlHo e
para seleccionar una vista multipantalla.

2. Asigne camaras a cameos.
> Las cdmaras se pueden conectar a distintos Divars.

3. Seleccione el grupo en el que desea almacenar la nueva vista.

4. Haga clic con el botén derecho del ratén en el grupo y seleccione Anadir
vista.

5. Introduzca un nombre para la vista nueva.

6. Para invocar una visualizacién de cameo concreta, haga clic en el nombre de
la vista.

Vistas de camara

Cambio del modo de visualizacion

Haga clic en uno de los iconos de vista de camara [__J-EaaE 1

cambiar la configuracion de la visualizaciéon del cameo.

> Estan disponibles los modos de visualizacién multiimagen unico, cuadrangular,
3x3, 4x4, bxb y 6x6.

para

Seleccién del modo de secuencia

Haga clic en el icono de secuencia para comenzar la secuencia a través

de la lista predeterminada de camaras.

> Si se selecciona un grupo en la ventana Gestion del sistema, el Centro de
control se distribuye secuencialmente a través de todos los miembros directos de
ese grupo (pero no los subgrupos).

> Si se selecciona una vista o cdmara en la ventana Gestion del sistema, el
Centro de control se distribuye secuencialmente a través de todos los miembros
directos del grupo principal de ese elemento.

> Si se selecciona un Divar en la ventana Gestién del sistema, el Centro de
control se distribuye secuencialmente a través de todas las cadmaras situadas en
ese Divar en modo Unico.

> Si se selecciona un Unico Divar o un nodo de Divar en la ventana Gestién del
sistema, el Centro de control utiliza el tiempo activo definido en el Divar que se
muestra. Si se ha seleccionado un grupo definido por el usuario en la ventana
Gestion del sistema, el Centro de control utiliza el tiempo activo definido en la
configuracién del sistema del Centro de control.

Congelacion de la secuencia de video

1. Haga clic en el icono de congelacion [k
> Se detienen todos los cameos en pantalla.

2. Haga clic en el icono de nuevo para volver a la visualizacion en directo.

Varias vistas cuadrangulares
Hay disponibles cuatro vistas cuadrangulares. La vista cuadrangular actual viene

indicada mediante un nimero en el icono cuadrangular B, Cada vista

Bosch Security Systems
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cuadrangular puede tener asignaciones de camara a cameo unicas. Para pasar

manualmente por las vistas disponibles, haga clic en el icono cuadrante [H5.

Captura de una imagen fija

Puede capturar imagenes fijas desde el visor de pantalla completa de una
camara y guardarlas en el disco duro de un PC en formato de mapa de bits.

Para guardar una imagen desde el cameo activo en el disco duro del PC:

1. Haga clic en el icono de vista unica [ | para ver las imagenes de una camara.

2. Haga clic en el icono de captura 1.
> Aparece la pagina emergente de captura.

3. Para cambiar la ubicacion predeterminada, escriba la ubicacion en el sistema
de archivos del PC en la que desea almacenar el archivo de imagen.

4. Para cambiar el nombre del archivo, escriba un nuevo nombre para el mismo.
5. Haga clic en Guardar.

La captura tiene una resolucién de 720 x 484 pixeles en NTSC y de 720 x 576

pixeles en PAL. La informacién de autentificacion aparece debajo de la imagen.

Reproduccién instantanea

Para ver el video grabado por una camara determinada un minuto antes:
1. Haga clic en el cameo de la camara que desea reproducir para activarlo.

2. Haga clic en el icono de reproduccion instantanea [55.
> Se abrird una nueva ventana que reproduce el video grabado por la cdmara un
minuto antes.
> Utilice los botones situados en la parte inferior de la ventana de reproduccién
instantanea para controlar la reproduccién o realizar una captura.
> Haga clic en el botén x situado en la esquina superior derecha de la ventana de
reproduccién instantéanea para cerrarla.

Otra forma de abrir la ventana de reproduccién instantanea consiste en hacer
clic con el boton derecho del ratén en una camara en la ventana Gestion del
sistema y seleccionar Reproduccion instantanea.

Control de cdmaras

Un usuario puede controlar camaras méviles utilizando el ratén en el cameo de
la camara o los iconos que aparecen debajo de Controles de camara

Uso del ratén para las funciones de giro e inclinacion

1. Haga clic en el cameo de la camara que desea mover para activarlo.
> Se debe tratar de una cdmara mavil.

2. Coloque el cursor sobre el cameo activo (no en el centro).
> La flecha del cursor indica la direccién en la que se desplazard la cdmara.

3. Mantenga pulsado el botén izquierdo del raton.
> La camara se desplaza en la direccién indicada.
> Suelte el botén cuando la cdmara esté situada.
4. Otra opcion es arrastrar el cursor en la direccion en la que desea mover la
camara.
> Desplace el cursor de forma horizontal para realizar la funcién de giro de la
céamara y de forma vertical para la funcién de inclinacién.

La velocidad de la funcién de giro e inclinacién depende de la posicion del
cursor en el cameo. La velocidad serd mayor cuanto mas cerca haga clic del
borde del cameo y mas lenta cuanto mds se acerque al centro.

Uso del ratén para acercar o alejar el zoom

1. Para acercar el zoom, coloque el cursor ligeramente sobre el centro del
cameo activo.
> El cursor adopta la forma de una lupa con el signo més.

2. Haga clic con el boton izquierdo del ratén para acercar el zoom.

3. Para alejar el zoom, coloque el cursor ligeramente por debajo del centro del
cameo activo.
> El cursor adopta la forma de una lupa con el signo més.
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4. Haga clic con el botén izquierdo del ratén para alejar el zoom.

La velocidad del zoom también depende de la posicién del cursor con respecto
al centro del cameo.

Otra forma de acercar y alejar el zoom consiste en utilizar la rueda de
desplazamiento del raton.

Panoramica e inclinacion

1. Seleccione el cameo de la cdmara que desea controlar.

2. Mantenga pulsadas las flechas arriba y abajo para inclinacion.

3. Mantenga pulsadas las flechas izquierda y derecha para panoramica.
4

. Haga clic en el icono de desbloqueo para solicitar el control exclusivo de los
comandos PTZ, posicion prefijada y Aux de la camara activa.

5. Haga clic en el icono de desbloqueo de nuevo o seleccione otra camara
activa para desbloquearla.
> Cuando un usuario con una prioridad més alta solicita privilegios exclusivos, el
usuario con la prioridad mas baja pierde el control de la cdmara desbloqueada.

Velocidad de PTZ

Arrastre y haga clic en el control deslizante para ajustar la velocidad de los
controles de PTZ.
> Existen ocho niveles de velocidad diferentes.

Zoom, foco e Iris

1. Seleccione el cameo de la cdmara que desea controlar.

Haga clic en el botén izquierdo del zoom para alejar el zoom; haga clic en el
boton derecho del zoom para acercar el zoom.

N

3. Haga clic en el boton izquierdo del foco para acercar el foco; Haga clic en el
botén derecho del foco para alejar el foco.

4. Hagaclic en el botédn izquierdo del iris para cerrar el iris; Haga clic en el boton
derecho del iris para abrir el iris.

Desplazamiento de una camara a una posicion prefijada
Para desplazar la camara activa a una posicion prefijada:

1. Escriba el nimero de la posicion prefijada.

2. Haga clic en Toma (o pulse intro).

naRnE
[ ][ shot J[set
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Haga clic en los botones del uno al cinco para la colocacion inmediata en una
de las primeras cinco posiciones prefijadas.

Para almacenar la posicion actual de la camara en una posicion prefijada:
1. Escriba el numero de la posicién prefijada.
2. Haga clic en Fijar.
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Funciones Aux

Los comandos Aux son comandos especiales para controlar las camaras
AutoDome™.

[3% =] /Awx On) [0ff

Para cambiar al comando Aux:

1. Escriba un numero de Aux

2. Haga clic en Aux act. (o pulse intro).

3. Para desactivar el comando Aux, haga clic en Des.

Activacion de los relés de salida

Hay ocho posiciones numeradas que se pueden asignar a los relés de salida de
los Divars conectados. Coloque el cursor sobre uno de estos ocho botones para
determinar qué Divar y relé controla.

Para asignar un botén numerado a un relé:

1. Haga clic con el boton derecho del raton en uno de los botones Salidas
numerados.
> Se abre la ventana de configuracién.

2. Seleccione un Divar de la lista.
> Sélo se pueden seleccionar los relés de salida que no tengan asignada una

funcién especifica en esa unidad.
3. Seleccione un relé para ese Divar.

Para activar un relé:

1. Haga clic en uno de los botones Salidas numerados para activar o desactivar
el relé de salida.
> El botén aparece amarillo para una salida activa y azul para una salida inactiva.
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Busqueda de grabaciones para su reproduccion

La ventana de reproduccion aparece al hacer clic en Reproducir. La ventana de
reproduccion tiene cinco fichas:

* La ficha Descripcién proporciona una descripcién grafica del video
almacenado en la unidad.

* La ficha Busqueda permite buscar grabaciones basadas en eventos de
alarma y movimiento.

* La ficha Protegido permite administrar las grabaciones protegidas.

* La ficha Busqueda avanzada de movimiento permite buscar grabaciones

basadas en movimiento en areas designadas de una imagen determinada de
camara.

* Laficha Cajero/TPV permite buscar grabaciones de transacciones segiin una
cadena de texto.

Seleccidon de una camara

Seleccione un Divar en el ment desplegable Divar a reproducir en la parte

superior derecha de la pantalla. (Si selecciona un Divar sin el icono &7, se

mostrara la ventana Inicio de sesién.) A continuacion, haga doble clic en un
icono de camara numerado para seleccionarla.

Los iconos de camara aparecen en la parte superior derecha de la pantalla sé6lo
en el modo de reproduccién. Los iconos de cimara muestran el nimero de
conexioén de la camara. El estado y el tipo de camara aparece indicado mediante
el tipo de icono utilizado.

A1 Camara seleccionada

- Indica la cdmara activa (icono en amarillo).

= Camara no seleccionada - Muestra que la camara esta disponible para
ser seleccionada.

L7 Camara no disponible - La camara no esta fisicamente conectada o
el administrador ha bloqueado a un

usuario para que no utilice esta camara.

Ventana de visualizacion de reproduccion

Seleccion del tamafo de la ventana de visualizacion

La ventana de visualizacién de reproduccion tiene dos tamafios normal y
ampliado. El tamaiio normal contiene los criterios y resultados de bisqueda con
el video en el cuadrante superior izquierdo de la pantalla. Con el tamaiio
ampliado, el video ocupa todo el centro de la pantalla.

Haga clic en el icono de tamaiio de la ventana de reproduccion para cambiar
entre los tamafios normal y ampliado.

Seleccion de vista unica o multipantalla
En una ventana de reproduccion de tamafo normal:

1. Haga clic en el icono de una vista Unica - para ver las imagenes de una
camara.

2. Haga clic en el boton de vista en cuadrante EEI para ver las imagenes de
cuatro camaras.
> Los modos 3x3 y 4x4 no son seleccionables.
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En una ventana de reproduccion ampliada:

1. Haga clic en uno de los iconos de vista de camara [EERESEFT para cambiar
la configuracion de la visualizacion de multipantalla.
> Estan disponibles los modos de visualizacién multimagen Unico, cuadrante, 3x3 y
4x4,

2. Para pasar manualmente por las vistas en cuadrante disponibles, haga clic
en el icono cuadrante.

Transacciones de Cajero/TPV

Para ver datos de transacciéon de Cajero/TPV de un Divar debe tener una
unidad de puente y una licencia de Cajero/TPV instalados.

Para ver transacciones grabadas:
1. Haga clic en un cameo para seleccionar una camara concreta.
2. Haga clic en el icono de transaccion 6l

> Se abre la ventana de visualizacién de la transaccién.

> Los datos asociados con la cdmara seleccionada aparecen en la ventana de
visualizacién.

Informacién de cameo

La linea de informacion situada en la parte inferior de una ventana de
reproducciéon de tamafio normal muestra la fecha y hora del video de
reproduccion.

La linea de informacion situada encima de la ventana de reproducciéon muestra
el nombre de la camara y contiene un icono de informacion.

Para ver la informacién de autenticidad sobre la imagen fija actual, haga clic en

el icono de informacion @ del cameo.

Uso de los controles de reproduccion

Reproducir

Haga clic en Reproducir & para reproducir hacia delante la secuencia de
video en la ventana de reproduccién.

> La velocidad de reproduccién depende del valor del control deslizante de
velocidad.

> Algunos fotogramas pueden perderse dependiendo del ancho de banda de la
conexion y la velocidad de reproduccion.

Repr. inversa

Haga clic en Repr. inv. 6] para reproducir hacia atras la secuencia de video en
la ventana de reproduccion.

> La velocidad de reproduccién depende del valor del control deslizante de
velocidad.

> Algunos fotogramas pueden perderse dependiendo del ancho de banda de la
conexion y la velocidad de reproduccion.

> Cuando se llega a inicio de una seleccién, se produce una pausa en la
reproduccién. Haga clic en Repr. inv. en esta posicién para continuar la
reproduccién inversa fuera de la seleccién.

Velocidad de reproduccion

El control deslizante controla la velocidad de la reproduccién continua inversa y
continua hacia adelante. El valor Todo significa que no se pierda ninguna
imagen con la velocidad mas rapida que proporciona el sistema.

Imagen fija

Haga clic en Imagen fija U para congelar la imagen.

> La (ltima imagen secuenciada se muestra como una imagen fija en la ventana de
reproduccion.
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Paso adelante

El icono de paso sélo se activa en el modo de imagen fija.

1. Haga clic en Paso adelante > para que la imagen avance un fotograma.
2. Manténgala pulsada para continuar pasando.

Paso atras

El icono de paso sélo se activa en el modo de imagen fija.

1. Haga clic en Paso atras &fl] para retroceder un fotograma.
2. Manténgala pulsada para continuar pasando.

Captura de una imagen fija

Puede capturar imagenes fijas a partir de una muestra a toda pantalla de una
camara y guardarlas en el disco duro del PC en formato de mapa de bits.

Para guardar una imagen desde el cameo activo en el disco duro del PC:
1. Haga clic en Imagen fija Wl para congelar la imagen.
2. Haga clic en el icono de captura [@1.

> Aparece la ventana emergente de captura.

3. Para cambiar la ubicacién predeterminada, localice la ubicacion en el sistema
de archivos del PC en la que desea almacenar el archivo de imagen.

4. Para cambiar el nombre del archivo, escriba un nuevo nombre.
5. Haga clic en Guardar.

La captura tiene una resolucién de 720 x 484 pixeles en NTSC y de 720 x 576
pixeles en PAL. La informacién de autentificacién aparece debajo de la imagen.

Ficha Descripcion

La ventana de la ficha Descripcion proporciona una representacion grafica del
video grabado en el sistema de almacenamiento Divar. Puede reproducir este
video o hacer una seleccién para protegerla, comprobar su autenticidad,
archivarla, exportarla o suprimirla.
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Uso de la ficha de descripcion

Horas de grabacion mas antiguas y mas recientes
* La casilla Mas antigua indica la fecha y hora de la grabacion mas antigua
existente en el disco.

* La casilla Mas reciente indica la fecha y hora de la grabacién mas reciente
existente en el disco.

Espacio en disco utilizado

Una barra de uso indica el porcentaje del espacio del sistema de
almacenamiento Divar que ha sido utilizado. El azul oscuro indica el porcentaje

Bosch Security Systems
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del espacio utilizado en total. El azul claro indica la parte que esta protegida
contra sobrescritura. En modo de grabacion lineal, la barra cambia a rojo si el
uso del disco esta por encima del umbral de disco lleno definido en la
configuracion.

Haga clic en el icono de signo de interrogacion situado al lado de la barra de
uso para obtener informacién detallada sobre el sistema de almacenamiento.

Fecha y hora del area de la imagen seleccionada

El contenido de las casillas De y A muestra las posiciones en el tiempo del
indicador vertical de principio y fin en la pantalla de linea de tiempo.

Seleccion de camara

Haga clic en una casilla de seleccién de camara para colocar una marca de

seleccion debajo de las camaras que desee ver en la pantalla de linea de tiempo.

Haga clic en para seleccionarlas todas o ninguna.

Escala de linea de tiempo

Ajuste la linea de tiempo seleccionando una de las siguientes escalas de tiempo:

* 15 minutos, 1 hora, 1 dia, 1 semana, 1 mes o todo.

Todo muestra todas las grabaciones desde la mas antigua hasta la mas reciente.

Para acercar el zoom a una seccion mas pequena de la linea de tiempo,
seleccione un periodo de tiempo mas pequefo.

Pantalla de linea de tiempo

Inicialmente, la pantalla de linea de tiempo muestra todas las grabaciones de
camara existentes en el sistema de almacenamiento Divar. La linea de camara
muestra los periodos de grabacion, asi como las alarmas y eventos registrados.
Los colores de las lineas de la camara simbolizan lo siguiente:

* Punteadas: No se ha realizado ninguna grabacion

* Azul claro: Se han grabado imagenes de camara

Si se produce mas de un evento, aparecen con la siguiente prioridad:

ES| 18

Amarillo:Se ha disparado una alarma de movimiento
Negro:Se ha producido pérdida de video

Rojo:Se ha producido una alarma externa

Pérdida de video

Eventos de alarma externos
Alarmas de movimiento
Grabaciones

No grabaciones

Eje fecha/hora

La parte superior del eje de fecha/hora muestra los marcadores de fecha; la
parte inferior, los marcadores de tiempo. Las grabaciones protegidas vienen
indicadas en verde en el eje fecha/hora.
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Seleccion de grabaciones Ficha Busqueda
1. Haga clic en una posicion en la linea de tiempo para colocar un indicador.
> Un indicador vertical con un tridngulo apuntando a la derecha indica el inicio de En la ficha Busqueda de la ventana de reproduccién puede configurar un filtro
una grabacién seleccionada. de bisqueda de eventos. Puede seleccionar el video grabado para reproducirlo,
2. Seleccione una escala de tiempo diferente para acercar o alejar el zoom protegerlo, comprobar su autenticidad, archivarlo o exportarlo desde la lista de
desde esta posicion. resultados de bisqueda.

3. Arrastre el indicador para ajustar la posicion.
> El indicador se coloca al inicio de un evento.
> La ventana de reproduccién de imagen muestra una imagen fija de la cdmara
seleccionada en la posicién del indicador.

4. Haga clic en el triangulo situado en la parte inferior del indicador. i
> Aparece el indicador de fin. 2P ) ret : sosw
5. Arrastre el indicador de fin a una hora posterior. o P A EE == 3 o
> El indicador de fin tiene un tridngulo que apunta a la izquierda. ¢ '

Queda sombreada el area entre los dos indicadores.

6. Arrastre el indicador de fin para ajustar la posicion.
> El indicador se coloca al final de un evento

| Tpodwevests  Cim N Wembew chman

7. Utilice los controles de reproduccion para iniciar la reproduccion de la
seleccion.

La posicion del cursor del ratén determina si se utiliza el indicador de inicio o
fin para ver la imagen fija. La fecha y hora detallada del indicador se muestra en s s s

B bnicisksacitn dal Contrt de Control camplatada
las casillas De y A.

iniciskzandn Datos de la Lines de Hora

Busqueda por evento

Horas de grabacion mas antiguas y mas recientes

* la casilla Mas antigua indica la fecha y hora de la grabacién mas antigua
existente en el disco.

* la casilla Mas reciente indica la fecha y hora de la grabacion mas reciente
existente en el disco.

Espariol
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Ajuste del periodo de busqueda

Escriba la fecha y hora en las casillas De y A para definir el periodo que desea

buscar.

> La casilla A muestra por defecto la hora y fecha de las grabaciones mas
recientes y la casilla De la grabaciéon més antigua.

Funcion Ir a

Si introduce una fecha y una hora la casilla De y, a continuacion, hace clic en un
control de reproduccion, la reproduccién comienza a la hora y fecha
introducidas.

Selecciéon de camara

Haga clic en una casilla de seleccion de camara para colocar una marca de
seleccion debajo de las camaras que desee incluir en la busqueda. Haga clic

en para seleccionarlas todas o ninguna.

Filtro de evento
Especifique el tipo de evento que desea buscar:
Ninguno: Todo el video grabado para las camaras seleccionadas se

busca dentro del periodo definido (incluidos los eventos de alarma y
movimiento).

Eventos de alarma: Todo el video de alarma grabado para las camaras
seleccionadas se busca dentro del periodo definido.

Eventos de alarma y movimiento: Todo el video de eventos de alarma
y movimiento grabado para las camaras seleccionadas se busca dentro

del periodo definido.

Eventos de movimiento: Todo el video de eventos de movimiento

grabado para las camaras seleccionadas se busca dentro del periodo
definido.

Iniciar busqueda
Haga clic en Iniciar busqueda para comenzar la busqueda.

Resultados de busqueda

Una vez que se complete la bisqueda, aparece una lista de las secuencias de
video que cumplen los criterios del filtro. Esta lista muestra las grabaciones de
eventos mads recientes al principio y las mas antiguas al final.

1. Haga clic en el encabezamiento de una columna para ordenar la lista segun el
elemento de dicha columna. Haga clic una segunda vez para ordenar la lista
en orden inverso.

2. Utilice la barra de desplazamiento para examinar la lista completa.

3. Haga clic en una entrada de la lista para seleccionarla.
> La reproduccién del elemento seleccionado comienza en la ventana de
reproduccién.

4. Utilice los controles de reproduccion para iniciar la reproduccion de la
seleccion.
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Ficha Busqueda avanzada de movimiento

En la ficha Busqueda avanzada de movimiento de la ventana de reproduccion
puede configurar un filtro de bisqueda de movimiento en areas designadas de
una imagen de camara. Seleccione las zonas en las que desee detectar
movimiento. Para ello, haga clic en la rejilla de imagen. En los resultados de la
busqueda, puede seleccionar el video grabado para reproducirlo, protegerlo,
comprobar su autenticidad, archivarlo o exportarlo desde la lista de resultados
de busqueda.
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Busqueda de movimiento

Horas de grabacién mas antiguas y mas recientes
* La casilla Mas antigua indica la fecha y hora de la grabacién mas antigua
existente en el disco.

* La casilla Mas reciente indica la fecha y hora de la grabacion mas reciente
existente en el disco.

Ajuste del periodo de busqueda

Introduzca la fecha y la hora en las casillas De y A para definir el periodo que

desea buscar.

> La casilla A muestra de forma predeterminada la hora y la fecha de las
grabaciones mas recientes y la casilla De la de las grabaciones més antiguas.

>Haga clic en uno de los iconos de sincronizacién de video o} para ajustar
la imagen en pantalla a la hora introducida.

Funcionir a

Si introduce una fecha y una hora la casilla De y, a continuacion, hace clic en un
control de reproduccién, la reproduccién comienza a la hora y fecha
introducidas.

Seleccion de camara

Haga clic en un boton de seleccion de camara para seleccionar la camara
que desea buscar.

Direccion de la busqueda

Seleccione Hacia delante para buscar desde la hora de inicio hasta la hora
de fin o Hacia atras para buscar desde la hora de fin hasta la hora de inicio.

Sensibilidad

Ajuste el control deslizante de Sensibilidad para ajustar el nivel de
movimiento que se detectara.

El valor mas alto detecta incluso el movimiento mas minimo.

Area
Seleccione Anadir, Eliminar o Cambio para determinar cémo reacciona un

area de la pantalla al hacer clic en ella. También puede seleccionar o borrar
todas las areas.

Visualizacion de movimiento

Seleccione Mostrar movimiento para centrarse en los movimientos que se
produzcan en las zonas designadas en la imagen.
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Visualizacion de rejilla
Seleccione Mostrar rejilla para resaltar zonas de la imagen.

Iniciar busqueda
Haga clic en Iniciar busqueda para comenzar la busqueda.

Resultados de busqueda

Una vez que se complete la busqueda, aparece una lista de las secuencias de
video que cumplen los criterios del filtro. Esta lista muestra las grabaciones de
eventos mas recientes al principio y las mas antiguas al final.

1. Haga clic en el encabezamiento de una columna para ordenar la lista segun el
elemento de dicha columna. Haga clic una segunda vez para ordenar la lista
en orden inverso.

2. Utilice la barra de desplazamiento para examinar la lista completa.

3. Haga clic en una entrada de la lista para seleccionarla.
> La reproduccién del elemento seleccionado comienza en la ventana de
reproduccion.
4. Utilice los controles de reproduccién para iniciar la reproduccion de la
seleccion.

Ficha Cajero/TPV

La ficha Cajero/TPV de la ventana de reproducciéon puede configurar un filtro
de bisqueda para buscar grabaciones de transacciones basadas en una cadena
de texto. El Divar debe estar conectado a un cajero o punto de venta mediante
una unidad de puente y configurado para grabar datos transaccionales. En los
resultados de la bisqueda, puede seleccionar el video grabado para
reproducirlo, protegerlo, comprobar su autenticidad, archivarlo o exportarlo
desde la lista de resultados de busqueda.

O Dhbvar Comtrn| Cemter

04022004 06.04'15
4022004 0805 16

Fuciard secusreis 8 trprodus e
Wicidrdo Secusncia an Giveln

Wicisksacitn dal Certrn di Control compbetifa
iciskg aredn Dafos dn Is Lines o Hora

Busqueda de texto

Horas de grabacion mas antiguas y mas recientes

* La casilla Mas antigua indica la fecha y hora de la grabacion mas antigua
existente en el disco.

* La casilla Mas reciente indica la fecha y hora de la grabacién mas reciente
existente en el disco.
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Ajuste del periodo de busqueda

Escriba la fecha y hora en las casillas De y A para definir el periodo que desea

buscar.

> La casilla A muestra por defecto la hora y fecha de las grabaciones mas
recientes y la casilla De la grabaciéon més antigua.

Funcion Ir a
Si introduce una fecha y una hora la casilla De y, a continuacion, hace clic en un

control de reproduccion, la reproduccién comienza a la hora y fecha
introducidas.

Selecciéon de camara
Haga clic en un botén de seleccion de camara para seleccionar la camara

asociada con el terminal cuyos datos desee buscar. Puede seleccionar varias
camaras.

Busqueda de datos de texto libre

Introduzca la cadena de texto que desea buscar (por ejemplo, un nombre o un
namero de tarjeta de crédito).

Busqueda con distincion maylds-minus
Seleccione si desea que la bisqueda distinga entre mayusculas y minusculas.

Resultados de busqueda

Una vez que se complete la busqueda, aparece una lista de las secuencias de
video que cumplen los criterios del filtro. Esta lista muestra las grabaciones de
eventos mas recientes al principio y las mas antiguas al final.

1. Hagaclic en el encabezamiento de una columna para ordenar la lista segun el
elemento de dicha columna. Haga clic una segunda vez para ordenar la lista
en orden inverso.

2. Utilice la barra de desplazamiento para examinar la lista completa.

3. Haga clic en una entrada de la lista para seleccionarla.
> La reproduccién del elemento seleccionado comienza en la ventana de

reproduccion.

4. Utilice los controles de reproduccién para iniciar la reproduccion de la
seleccion.

Ficha Protegido

La ficha Protegido proporciona una descripcion de las grabaciones protegidas
en el Divar. Puede seleccionar el video protegido para la reproduccién. También
puede desproteger, archivar o exportar las grabaciones protegidas o comprobar
su autenticidad.
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Administracion del video protegido

Horas de grabacion mas antiguas y mas recientes
* La casilla Mas antigua indica la fecha y hora de la grabacion mas antigua
existente en el disco.

* La casilla Mas reciente indica la fecha y hora de la grabacion mas reciente
existente en el disco.

Espacio en disco utilizado

Una barra de uso indica el porcentaje del espacio del sistema de
almacenamiento Divar que ha sido utilizado. El azul oscuro indica el porcentaje
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del espacio utilizado en total. El azul claro indica la parte que esta protegida
contra sobrescritura. La barra cambia a rojo si el uso del disco esta por encima
del umbral de disco lleno definido en la configuracion.

Haga clic en el icono de signo de interrogacion situado al lado de la barra de
uso para obtener informacién detallada sobre el sistema de almacenamiento.

Ajuste del periodo de busqueda

Escriba la fecha y hora en las casillas De y A para definir el periodo que desea

buscar.

> La casilla A muestra de forma predeterminada la hora y fecha de las grabaciones
mas recientes.

Busqueda de grabaciones protegidas

Iniciar busqueda
Haga clic en Iniciar busqueda para comenzar la busqueda.

Resultados de busqueda

Una vez que se complete la busqueda, aparece una lista de las grabaciones
protegidas que cumplen los criterios del filtro. Esta lista muestra las grabaciones
protegidas mas antiguas al principio y las mas recientes al final.

1. Haga clic en el encabezamiento de una columna para ordenar la lista segun el
elemento de dicha columna. Haga clic una segunda vez para ordenar la lista
en orden inverso.

2. Utilice la barra de desplazamiento para examinar la lista completa.

3. Haga clic en una entrada de la lista para seleccionarla.
> La reproduccién del elemento seleccionado comienza en la ventana de
reproduccion.
4. Utilice los controles de reproduccién para iniciar la reproduccion de la
seleccion.
5. Las secuencias protegidas automaticamente de la lista muestran
Automatico !

ES|24
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Manipulacién de grabaciones

Proteccion de grabaciones

Haga clic en el boton Proteger para evitar que la grabacién seleccionada en la
ficha Descripcion o Busqueda se borre o se sobrescriba.

* Escriba un nombre para las grabaciones protegidas la ventana que aparece.

* El nombre predeterminado es la fecha y hora de inicio, por ejemplo,
20021114 173125.

* Se puede definir un maximo de 1000 grabaciones protegidas.

* Si decide proteger un elemento del resultado de la bisqueda, aparece
inicialmente un rango de tiempo predeterminado. La hora de inicio se fija de
forma predeterminada en 30 segundos antes del evento. La hora de fin se
define de forma predeterminada en 1 minuto tras la hora de inicio.

* Elindicador de espacio en disco muestra el porcentaje estimado del area
protegida en el disco una vez que se complete esta operacion de proteccion.

Comprobacién de autenticidad

1. Seleccione una grabacion de video.
2. Haga clic en Comprobar para verificar la autenticidad del video
seleccionado.
> Una ventana de informacién indica la autenticidad del video seleccionado.
Para verificacion de autenticidad de fotogramas individuales, haga clic en el
cameo respectivo. Con esto se abre la ventana de informacion de autenticidad.
Esta ventana muestra los detalles del fotograma de video en el cameo respectivo
a la hora en la que se ha hecho clic en el icono.

Haga clic en Aceptar para cerrar la ventana.

Grabaciones de archivos histéricos en el disco duro de
un PC

Las grabaciones que se archivan en el disco duro del PC local tienen un formato
de archivo especial de Divar. El Reproductor de archivos histéricos necesario
para reproducir el archivo se copia automaticamente desde el Centro de control
a la ubicacion en la que estd almacenado el archivo histérico. El video se archiva
en su formato original, manteniendo su prueba de autenticidad.

Para almacenar en el disco duro de un PC local las grabaciones durante un

periodo seleccionado:

1. Seleccione el periodo de grabacién en las pantallas de la ficha Descripcion,
Busqueda o Protegido.

2. Haga clic en Archivar.
> Aparece la ventana emergente de archivo histérico.

3. Para cambiar la ubicacion predeterminada, localice la ubicacion en el sistema
de archivos del PC en la que desea almacenar el archivo historico.

4. Para cambiar el nombre del archivo, escriba un nuevo nombre.

5. En la ventana de confirmacion que aparece, seleccione las camaras que
desea archivar.
> De forma predeterminada se incluyen todas las cdmaras.

6. Para cambiar la fecha/hora de inicio y fin de seleccion, introduzca nuevos
valores en las casillas De y A.
> Aparece el tamafo aproximado del archivo histérico. Aseglrese de que tiene

espacio suficiente para almacenar este archivo.

7. Haga clic en Archivar para comenzar a guardar el archivo histérico.

Durante el proceso de archivo, una barra de progreso muestra el proceso.
Ningtn control esta disponible durante el proceso de archivo.
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Exportacion de secuencias de video

La funcién de exportacion almacena las grabaciones seleccionadas en el disco
duro del PC local con un formato de archivo genérico (.AVI).

Para almacenar grabaciones del cameo activo en el disco duro del PC local:

1. Seleccione el periodo de grabacion en las pantallas de la ficha Descripcion,
Busqueda o Protegido.

2. Haga clic en Exportar.
> Aparece la ventana emergente de exportacién.

3. Para cambiar la ubicacion predeterminada, localice la ubicacién en el sistema
de archivos del PC en la que desea almacenar el archivo exportado.

4. Para cambiar el nombre del archivo, escriba un nuevo nombre.

5. Para cambiar la fecha/hora de inicio y fin de seleccion, introduzca nuevos
valores en las casillas Dey A.

6. Para seleccionar una camara diferente que exportar, haga clic en un botén
numerado. Solo se puede seleccionar una camara.

> Aparece el tamafio aproximado del archivo que se va a exportar. Aseglrese de
que tiene espacio suficiente para almacenar este archivo.

7. Haga clic en Exportar para iniciar la salvaguarda del archivo de exportacion.

Durante la exportacion, una barra de progreso controla el proceso. Ningtin
control esta disponible durante el proceso de exportacion. No es posible
asegurar la autenticidad de la secuencia de video exportada. Las secuencias de
video exportadas se pueden editar con una aplicacién de software para graficos

disponible.

Desproteccion de una grabacién protegida

El boton Desproteger solo esta disponible en la ventana de la ficha Protegido.

1. Realice una seleccion en la lista de las grabaciones protegidas.

2. Haga clic en el boton Desproteger para quitar la proteccion al elemento
seleccionado.

3. Confirme o cancele la acciéon de desproteccion en la ventana de confirmacion
que aparece.

Una vez desprotegido el video puede sobrescribirse inmediatamente si es el

video mas antiguo del disco. La funciéon de desproteccion so6lo esta disponible

para el administrador del sistema.

Supresion de grabaciones

El boton Suprimir esta disponible en la ventana de la ficha Descripcién.

El video que se va a suprimir depende de la posicion del marcador de

separacion.

1. Haga clic en el botén Suprimir para suprimir todas las imagenes
desprotegidas anteriores a la posicion del indicador de inicio actual.

2. Acepte o cancele la supresion en la ventana de confirmacion.
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